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* Stapelmarke =3 _v. \ A Ablauféffnung fiir Reinigungswasser

An der Unterseite des Gerates kann ein Ablauf-

Auf dem oberen Rost nur bis zur Stapelmarke schlauch mit einem R 3/4 Anschluss ange-
lagern. bracht werden.
Dies ist wichtig fiir eine einwandfreie Luftumwal- Das bei der Reinigung des Innenraums an- C?)
zungundeinegleichméBige Temperaturverteilung fallende Wasser kann so abgeleitet werden. R 3/4
im gesamten Innenraum. i i .
Einabgewinkeltes Anschlussstlckliegtdem

Gerét bei.



Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zuvermeiden,
sollte das Geréat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rtckfragen.

* Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes das
Geratnurnach AngabenderGebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

*Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

* Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

e Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschéadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchliften.

* Sockel, Schubfacher, Ttren usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dartber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefthl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmafBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Speiseeis, besonders Wassereis oder Eiswurfel,
nach dem Entnehmen nicht sofort und nicht zu
kalt verzehren. Durch die tiefen Temperaturen
besteht eine "Verbrennungsgefahr".

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Sprih-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell
austretende Gase koénnten durch elektrische
Bauteile entziindet werden. Sie erkennen solche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

e Keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerates
benutzen.

* Schlissel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

Schallemission des Gerates

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).



Einsatzbereich des Gerétes

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Kahlen
von Lebensmitteln.

Das Gerat ist nicht geeignet fur die Lagerung und Kihlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpraparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten.

Eine missbrauchliche Verwendung des Geréates kann zu Schéadi-
gungen an der eingelagerten Ware oder deren Verderb fihren.

Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet flir den Betrieb in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen.

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Geréat betrieben ’
werden darf, um die volle Kalteleistung
zu erreichen. "

KiasselClass,

Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- | === ‘
gedruckt.

Klasse/Class
Classe/Clase

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Klimaklasse Raumtemperatur
4 (SN) +10 °C bis +32 °C
4 (N) +16 °C bis +32 °C
4+ (ST) +16 °C bis +38 °C
4+ (SN-ST) +10 °C bis +38 °C
5 (T +16 °C bis +43 °C
5 (SN-T) +10 °C bis +43 °C

Das Geriét nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

GeratemaBe

GGPv / BGPv 65..

2150 - 2200 mm
2150 - 2200 mm

120-170 mm
0-170 120-170 mm

Aufstellen
¢ Vermeiden Sie Standorteim Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

¢ Der Boden am Standort soll waagrecht und eben
sein. Unebenheiten Gber die StellfliBe ausgleichen.

Zur Héhenverstellung den Unterteil

des jeweiligen StellfuBes verdrehen, =3 U

I /\ WARNUNG! I

Der StellfuB ist in seiner Hohe von 120 mm bis
170 mm verstellbar.

Den StellfuBB nicht Giber eine Hohe

von 170 mm einstellen! Der Unterteil 120-170
des StellfuBes kann sich I6sen und mm
das Gerat umkippen.

Dies kann zu schweren oder tédlichen Verletzun-
gen fuhren.

* Der Aufstellungsraum Ihres Gerates muss laut der Norm EN 378
pro 8 g Kaltemittelfillmenge R 290a ein Volumen von 1 m® auf-
weisen, damit im Falle einer Leckage des Kéltemittelkreislaufes
kein ziindfahiges Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum des
Gerates entstehen kann. Die Angabe der Kéltemittelmenge
finden Sie auf dem Typenschild im Gerateinnenraum.

¢ DerAbstand zwischen Gerateoberkante
und Raumdecke muss mindestens
30 cm betragen.

Liftungsoffnungen bzw.-gitter
nicht abdecken. =————3

GGPv 14..

2150 - 2200 mm

120-170 mm



Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmafig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslésestrom der Sicherung muss zwischen 10 Aund 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerét
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlie3en.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

Ausstattung
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Ablageroste einsetzen.

Ausstattung BGPv

<3

Die Geratereihe BGPv ist mit
L - férmigen Auflageschienen
zur Aufnahme von Backble-
chen ausgestattet

Je nach Warenhdhe sind die
Auflageschienen im Abstand

von27,5mmhdhenverstellbar.

Schienen in gewlnschter
Héhe zuerstinhinterer Rasten-
leiste einschieben und dann
vorne einhangen.

Ausstattung GGPv 14..

Die mitgelieferten Auflageschienen
rechtsundlinks am senkrechten Steg
einsetzen.
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Schienen in gewlinschter Héhe
zuerst in hinterer Rastenleiste
einschieben und dann vorne ein-
héngen.

Zwischenroste

Die mitgelieferten Zwischenroste auf die Auflageschienen auf-
setzen.

Hinweis
Die maximale Beladung pro Zwischenrost betragt 20 kg.

Sicherheitsschloss

Das Schloss ist mit einem Sicher-
heitsmechanismus ausgestattet.

Geréat absperren

* Schlussel in Richtung 1 hinein-
driicken.

¢ Schussel um 180° drehen (2).

Um das Geréat wieder aufzusper-
ren, muss in derselben Reihenfol-
ge vorgegangen werden.




Bedien- und Kontrollelemente

ProfiLine

(D Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)
(@ Temperatureinstelltasten

) Taste Set (Enter)

® Alarm-Austaste

(® Display

Symbole im Display

Kompressor lauft

LED blinkt - Einschaltverzégerung des Kalteaggregates.
" NachDruckausgleichim Kaltekreislauf startetder Kompressor
automatisch.

Ventilator lauft

SIANE Y

Das Gerat ist in der Abtauphase

L4
>
o

Alarmfunktion

'

Erscheintin der Anzeige \\ so liegt ein Fehleram Gerat vor.
Wenden Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle.

Geriét ein- und ausschalten

Netzstecker einstecken - im Display erscheint OFF.
Einschalten

ON/OFF Taste ca. 5 Sekunden driicken driicken, so d)
dass die Temperaturanzeige leuchtet.

Ausschalten

ON/OFF Tasteca. 3 Sekundendricken-imDisplay erscheint OFF.

Temperatur einstellen

* Taste 1 sec. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.
¢ Temperatur erhéhen (warmer) - Taste dricken.

» Temperatur senken (kalter) - Taste driicken.

¢ Taste erneut driicken.

Die gewlinschte Temperatureinstellung wird gespeichert.

Tonwarner

- Er ertdnt immer, wenn die Tur langer als 240 sec. A
gedffnet ist. Der Ton verstummt durch Driicken der
Alarm-Taste.

- Erertdnt, wenn es im Innenraum zu warm ist. Gleichzeitig blinkt

die Temperaturanzeige. Der Ton verstummt durch Driicken der
Alarm-Taste.

LED A\ leuchtet. Gleichzeitig erscheint in der Anzeige ein
Fehlercode (EO, E1, LO, HI, EE ). Wenden Sie sich bitte an die
néchste Kundendienststelle.

Wennzugro3e Mengenwarmer Lebensmittel auf einmal eingelegt
wurdenoderdie TUrlangere Zeitgedffnetwar, kanndie Temperatur
ansteigen und die LED 4}, aufleuchten (Anzeige im Display = HI).

In diesem Fall liegt kein Fehler am Geriét vor.

Kontrollieren Sie die Anzeige nach einigen Stunden. Ist der
Alarmzustand weiterhin gegeben, so wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.

Abtauen

Das Abtauen erfolgt automatisch. Das Tauwasser wird in eine
Verdunstungsschale im Aggregatraum geleitet und verdunstet
durch Nutzung der Kompressorwarme.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tur Gber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kalteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

* Taste 5 sec. lang drlcken.

e Die LED leuchtet.

A
byt

Nachbeendeter Abtauung schaltetdas Geratautomatisch wieder
in den Normalbetrieb.



Reinigen
Das Gerét mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!

Vor dem Reinigen grundsitzlich das Gerat auBBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

¢ | ebensmittel aus dem Gerat nehmen und an einem kiihlen Ort
aufbewahren.

* Innenraum und Ausstattungsteile mit lauwarmem Wasser und
etwas Spllmittel reinigen.Verwenden Sie keinesfalls sand- oder
séurehaltige Putz- bzw. chemische Losungsmittel.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!

Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

* AchtenSie darauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Fir Geréate in Edelstahlausfithrung einen handelsiblichen

Edelstahlreiniger benutzen.

Verwenden Sie keine scheuernden/kratzenden Schwamme,
Reinigungsmittel nicht konzentriert und keinesfalls sand-,
chlorid- oder sdurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungs-
mittel; sie beschédigen die Oberflachen und kénnen Kor-
rosion verursachen.

Staubfilter reinigen

Den Staubfilter mindestens 2-mal
pro Jahr reinigen!

Netzstecker ziehen!

1. Staubfilter nach oben
abziehen.

2. Den Staubfilter mit Was-
ser und Spulmittel reini-
gen.

3. Staubfilter wieder mon-
tieren.

Stérung

Folgende Stérungenkénnen Siedurch Priifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Geréat arbeitet nicht. Prifen Sie, ob:

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt “Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

— obevtl.zugroBe Mengenfrischer Lebensmittel eingelegt wurden;

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die EntlUftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen )

vorliegt und Sie die Stérung (NAAUARA
XXX 9999 Index 99 X /999

nicht selbst beseitigen konn- b MNM E

ten, wenden Sie sich bitte an *

die néchste Kundendienst- |. R

stelle. Teilen Sie die Typen- @ \@

bezeichnung @, Service- 2) EE R p |nee o

und Serialnummer (3 des C

Typenschildes mit. L

T

@» 99.999.999.9

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerét langere Zeit auBBer Betrieb gesetzt wird: Gerét
ausschalten, Netzsteckerziehen oderdie vorgeschalteten Siche-
rungen auslésen bzw. herausschrauben. Gerat reinigen und die
Tir gedffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EG-Richtlinien 2004/108/EG und 2006/95/EG.



Tlaranschlag wechseln GGPv 65.. / BGPv 84..

Der Wechsel des Tlranschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

FlUr den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

1. Tiir ca. 90° 6ffnen.

Wichtiger Hinweis

Die Tiir muss 90° gedffnet wer-
den,bevorderuntere Scharnier-
winkel abmontiert wird.

Dadurch wird der in der Tur einge-
baute SelbstschlieBmechanismus
in einer fir den Einbau erforderli-
chen Position gehalten.

4. Basis-Lagerwinkel aufder Gegenseite
wieder anschrauben.

/\ WARNUNG!

Wird die Tur in geschlossenem Zustand ab-
montiert und wieder montiert, fiihrt dies zur
Zerstorung des SelbstschlieBmechanismus

~®

beim ersten Offnen der Tiir.

5. Lagerring vom oberen

Turlager abnehmen.

Wichtiger Hinweis
Die Tir muss aufgrund des hohen
Gewichtes von einer Person gehalten

6. Lagerteile vom Scharnierwinkel abziehen.

2. Scharnierwinkel abschrauben. @ —> Lagerring

TUr nach unten abnehmen. @ Messingscheibe

@ —> Lagerhulse

\, —> Kunststoffscheibe

@ Hinweis zu Punkt 6
Die Lagerhulse mitMessingscheibe und Lager-

ring kann beim Herausziehen des Scharnier-
winkels im Turlager steckenbleiben und muss
in diesem Fall von dort entnommen werden.

3. Basis-Lagerwinkel
abschrauben.



7. Oberen Scharnierwinkel und Abdeckungen jeweils
auf die Gegenseite umsetzen.

™,
S
N

~J

9. Lagerring und Lagerhulse
in das obere Turlager ein-
setzen.

8. Tur um 180° drehen.

&)
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oberen Vierkantstift aufsetzen.

/\ WARNUNG!

nungswinkel montieren.

Wichtiger Hinweis

tes von einer Person gehalten werden.

10. Tiirbei 90° Offnungswinkel aufden

Die Tiir unbedingt bei 90° Off-

Wirddie Tiiringeschlossenem
Zustand montiert, fihrtdies zur
Zerstorung des SelbstschlieB-
mechanismus beim ersten
Offnen und SchlieBen der Tiir.

Die Turmuss aufgrund des hohen Gewich-

11. Lagerteile auf den Scharnierwinkel aufsetzen.

@ —» Lagerring

@ —» Messingscheibe

—» Kunststoffscheibe

B

O

12. Scharnierwinkel mit aufgesetzten \\

K

Lagerteilen in das untere Turlager

einsetzen.

=2\ <« Hinweis zu Punkt 12

13. Scharnierwinkel anschrauben. \

s
N

Die Noppenam Lagerring missen beim
Einsetzen in die Ausnehmungen des
Turlagers passen.

Falls erforderlich den oberen Ring leicht
drehen.




